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JONAS KLIMAVICIUS

Niuokana, O NE cikuta

Botanikams jau daugiau kaip Simtas mety aisku, kad nuokana — yra
Lauryno Ivinskio naujadaras. Ivinskio zodyny naujadary gausuma pries
pussimti mety yra pastebéjes ir parodes Jonas Kruopas (Kruopas 1998:
193, 195-196). Ir pats jau seniai — dirbdamas Lietuviy kalbos Zodyno dar-
ba — Ivinskj jsidéméjau kaip nuosekly svetimybiy ir tarptautiniy zodziy
lietuvintoja ir net beatodairiska egzotizmy keitéja. Per Albinos Auksorit-
tés disertacinius straipsnius (Auksoriaté A. 1995: 58—65; 1997, 33-39;
2000, 48-57; 2001, 95-111; 2002, 95-102; 2003, 135-142, 2004, 127-
149, 2007, 72-91; 2008, 132-141) placiau susipazines su Ivinskio
naujadaros uzmoijais ir rezultatais (net labai gausids visiskai individualios
ir sunkiai suvokiamos ar visai nesuvokiamos motyvacijos), tos naujadaros
tam tikra sékme, taip pat pastangomis jo rankrastinius tinkamesnius nau-
jadarus dabar jtvirtinti, susimastai: toks drasus, viltingas darbas, toks
gyvas, gaivus Saltinis lietuviy kalbos priespaudos laikais ir tokia sausra,
dzittis dabar — laisvés metais...

Mano $is mazytis zingsnelis be tikrai teorinio tikslo — jrodyti, kad nuo-
kana yra Ivinskio naujadaras, ir parodyti jo darybos btida, semantine mo-
tyvacija, i$ dalies ir etimologija — turi ir praktinj — baigti jtvirtinti nuoka-
ng visose lietuviy kalbos vartosenos srityse (ne tik botanikos nomenkla-
turoje), nes Sito dar nepasiekta, gal ir nesirtipinta.

Prie nuokanos priéjau ne per jos darytoja Ivinskj, o visai netycia. Tai
buvo 1981 metais — Juozo Glinskio drama Cikuta — Sokratui. Seniai zino-
ta, kad Atény teismas Sokratg nuteises myriop ypatingu, nors Svelnesniu
bidu — ne nustumti nuo uolos, o i¥gerti nuody. Cia — iSgerti kazkokios
cikutos. Kas ¢ia yra cikuta? Vargu ar aiskinosi rasytojas. O netrutksta nu-
rodymy, kokiy nuody iSgéré Sokratas, pvz.: Bo spemena Cokpama npu-
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2060peHHDLI K CMepMmuU 6 HA3HAYEHHOEe 6PeMS 6bINUEAJT Yauly pacmepmoti
sdosumot yukymot (6onuzonosa) Hepcecsiny 1977: 139. <...> is-
géré cikutos nuody taurg Ksenofontas 1993: 12. <...>, musy laikais
Sokratui nereikéty isgerti maudos sulciy, <...> Ruso 1979: 30. <...>
mirtis nuo nuokanos nuody taurés <...> Averincevas 1989: 188. Ir tai
ne tik Sokrato atveju, pvz.: Suprantama, kur kas saugiau sulinkusiam bat-
siuviauti, negu iS aukso taurés j sveikatq gerti vynq, maisytqg su nuodais —
nuodingqgja nuokana ir kurpele Lukianas 1975: 89. Kuris nurodymas
tikras? Nuokana (Cicuta) ir mauda (Conium < gr. koneion) yra tos pacios
skétiniy (dabar — salieriniy) Seimos gana panastus augalai, abu nuodingi,
tik nuokana (rusis nuodingoji nuokana — Cicuta virosa) ne visa, o vien jos
Saknys, mauda — visa (ypac vaisiai); skirtingos ir augavietés: nuokany —
vandens telkiniy pakrantés, papelkiai, Slapios pievos, maudy — dykvietés,
sodybvietés, panamés, patvoriai. Jy panasuma liudija ir kai kuriy kalby
vardai: vok. Schierling — mauda, Wasser schierling (bet ir Wiiterich) —
nuokana, angl. poison-hemlock — mauda, wa ter-hemlock (bet ir cowba-
ne) — nuokana. Rusai stengiasi skirti: nuokana — eex (lenk. wiechon),
yukyma, mauda — 6osuzosnos, omeéz. Taigi botaninis skirtumas aiskus, o ko
is tikryjy iSgéré Sokratas, turéty aiskintis klasikinés filologijos specialistai.
Cia svarbu pasakyti tik tai, kad ciciita — tai ne tik nuokana, bet ir $iaip
nuodai (LoLieZ 2007). Todél Nersesianco yukyma (6osuzonos) gali reikiti
ne sinonimus: yukyma — nuodai, o 6osueonos — konkretinimas: mauda.
Kita vertus, gali, bet nebutinai: ,,cicuta vardu roménai vadino nuodinga
augalg Conium maculatum® LBZ 1938 (todél klasikineés lotyny kalbos
zodyne cicata — 1) 6osruzonos, yukyma Jsopeunxuui 1986), tik moksli-
néje botanikos nomenklatiiroje — priesingai. Ta zodzio cicuta prieSybé —
,mauda® ir ,nuokana® — ir dar bendroji reikSmé — ,,nuodai” — yra nepa-
kei¢iami faktai, tik reikia saugotis juos suplakti. O ko tikrai iSgéré Sokra-
tas (ir kodél graiko Sokrato gerti nuodai vadinami vélyvu — Horacijaus,
Plinijaus Vyresniojo — lotyniSku zodziu) turéty aiskintis klasikinés
filologijos specialistai.

Laurynui Ivinskiui jo gyvenamas metas ir aplinka — artimoji ir ben-
droji (be Vilniaus universiteto, paskui ir su spaudos draudimu) — jam,
lietuvybei ir lietuviy kalbai, paciai jos gyvasciai buvo labai nepalankds:
priesausris buvo, bet tai — ilgds nakties priesausris... Taciau jam netriiko
dékingy ir rupestingy darbo palikuoniy. Ne vienas Ivinskio naujadaras
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i$ netrumpos uzmarsties perimtas pateko j 1906—1907 m. Povilo Matu-
lionio veikala Zolynas, kai po Au$ros jau skambéjo Vinco Kudirkos
TautiSka giesmé ir Maironio Jaunoji Lietuva. Tarp jy ir kalbamasis zodis:
Cicuta L. — nuokana Iv[inskis| — eexv — szalej, cykuta Matulionis 1906—
1907. Kad tai Ivinskio naujadaras, Matulioniui jau buvo aisku. Galima
tik patvirtinti, kad iki Ivinskio jokiame lietuviy kalbos Saltinyje — nei
tarmeése, nei raftuose — nuokana (LKZ VIII 1970) neZinoma. Kada ir
kuriame i$ gausiy Ivinskio veikaly pirma karta pavartota nuokana — Sis
atradimo dziaugsmelis paliekamas ivinskininkams, dabar zinoma tik tai,
kad dar 1858 m. Genaveités vertime Ivinskis vartoja zodj cikutas ir is-
nasoje pateikia jj kaip botanikos termina: Cikutas marinamasis. Cicuta
virosa. Szalej jadowity Ivinskis R 1995: 285. Nuokana pateko j J. Barono
7odyng: sexa — nuokana RLZ 1924. Matulionio Zolyne rusis Cicuta vi-
rosa Lin. jvardijama priesdéliniu terminu nuokana garlé Jac[oby]. 1938 m.
Botanikos zodyno komisijos sudarytas ir isleistas Lietuviskas botanikos
Zodynas. I dalis teikia Cicuta virosa L. — giftiger Wesserschierling — eex
sdosumvtii — szalej jadowity — velnrutks norminj lietuviska pavadinima
nuodingoji nuokana, taip pat regioninius sinonimus ir neprigijusius nau-
jazodzius — morkelés Seinai, morkiukai Tauragé, mirstamukai K. Grinius,
smertkovynis J.—A. Pabréza, vandens maudas J.—A. Pabréza, F. Kursaitis,
Selmis truc¢yzninkas |J. Fiedorowicz (1851). Botanikos terminijos reikalas
galutinai atliktas — kapitaliné Lietuvos flora (6 t.), 1998 m. Botanikos
vardy Zodynas, enciklopedijos ¢ia jau neturéjo vargo.

Kitaip buvo su tarptautiniy Zodiy Zodynais. TZZ 1936 daugiausia
,buvo naudojamasi geriausiais tos rtsies zodynais pranciizy, vokieciy,
rusy, lenky ir angly kalbomis® (5-6), todél j rengéjy akiratj lengvai ga-
1éjo patekti lenk. cykuta, rus. yukyma,o ne nuokana (iki LBZ 1938 dar
buvo 2 metai)... Taigi ir pateikta: cikuta (lot.) — ,,labai nuodingas skétiniy
giminés augalas® Verstiniai TZZ 1951 ir 1969 Zengé puse Zingsnio j
priekj, puse i Salj: cikuta —nuodingoji nuokana (toliau aiskinimas),
taigi daryk kaip zZodynas: vartok cikuta, zinok, kad tai nuodingoji nuokana;
bet kam ji, jei teikiama cikuta? Tik DZ 1972 rasi: nuokana — bot. ,ské-
tiniy Seimos vaistinis augalas® (Cicuta): nuodingoji nuokana (Cicuta viro-
sa). Nieko normiskiau nei DZ 1993, DZ 2000, nei TZZ 1985, TZZ 1
1999. Tik TZZ 2001 cikuta (lot. cicuta — nuodingo augalo vardas) ntk.,
nuokana — ,,<...>"
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Taigi lieka du darbai — per norminamaja leksikografija ir kitais budais
cikutg visai iSgyvendinti, o kad tai lengviau pavykty — paaiskinti nuokanos
darybg ir motyvacija.

Zem. nukanoti turédiau biti Zinojes i¥ pat studijy pradZios — veikiau-
siai i$ tada populiaraus Laurynui Ivinskiui priskirto eiliuoto humoristinio
pasakojimo Smetonas: Nebibusiu asz tajp smajlus, kad tajp nukanoja, /
Pasiktausidama dwases kada tajp nuotwoja LLIChrest 1957: 406 (Nebe-
busiu as$ taip smailus, kad taip nukanojo Ivinskis R 1995: 36). Nuka-
nojo paaiskinta: nuplake, sumusé (406), visds knygos Zodynélyje: nuka-
noti — nukamuoti, nuplakti, sumusti. Tai néra vienintelis Ivinskio Sio
zodzio vartojimo atvejis, pvz.: Nebatsizvilgédamas bégo vilkas, <...>,
bijodamas, kad oZelis su savo Seimyna paskui negintys, o sugaves, kad
nenukanoty Ivinskis R 1995: 23. ZodZzio nukanoti ir kanoti LKZ V
1959 rysys man paaiskéjo gal prieS pora mety, bet dabar susirengus
rasyti suzinotas daug ankstesnis Berndo Gliwos straipsnis panasia tema
(Gliwa 2002).

Nuodingasis (beje, ir vaistinis — homeopatinis) augalas nuokana néra
nei ,,gan senyvos kilmés® zodis, nei nezinomy ,botaniky naujadaras®
(Gliwa 2002), o Lauryno Ivinskio galunés vedinys i nukandti, zem.
nukanoti 1. tr. ,nukamuoti; nuzudyti, uzmusti“ (plg. kandéti, zem. kanoti
1. ,naikinti, zudyti; kamuoti, kankinti“: Bekanddamas nukandsi arklius
kaip ponas zmones A. Juskos zodynas, iSkdnoti 1. ,iSnaikinti, iSzudyti*
Satés, ufkanoti, ,urmusti* Kuliai); vak. dz. ir ryt. auks$t. kanodti 2. intr.
,merdéti, leistis, mirti* Punskas, Lazdijai, nukandti 2. ,,numirti“ Badvie-
tis (Lazdijy r.), Antaliepté. Taigi kanéti ir nukandti yra ne tik viends
tarmés, bet ir chrestomatinés senosios literatiiros zodis — ne be reikalo
Ivinskio originaliosios poezijos vaizdingaji veiksmazodj (Petkeviciatée
1988: 205).

Naujadaro kilmei etimologija nereikalinga, bet darinio nuokana moty-
vacijos aiSkuma galéty padidinti su kanoti 3. (Rumsiskeés) aiskiai giminis-
kas aukst. 'kanéti ,,alkti, maza valgyti; prastai vilkéti, save skriausti (turint):
Mousy Sunelis kana, kdna per visq dieng Salamiestis. Mano tévai nesikané-
davo: gerai valgydavo Bagotoji. Kiaulés iSkanéjo, perdien nesertos Dusmenys
(nors 'nukanéti ,nusibaigti“ Palanga yra zemaiciy), kanyba scom niek.
,sudzituvelis, sausas zmogus arba gyvulys® Jonas Jablonskis (Veliuona),
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kanypa: Kanypa yra liesa mazZa Zmona A. Juskos zodynas, taip pat nukanékoti
,nugalabyti, nuzudyti“ Joniskélis, kanykoti ,kankinti, naikinti* Pasvitinys,
Linkuva (LKZ V 1959).

Kandti ir kanéti skirtingi prieSdéliai — ne tik nukdndti, nukanéti ( taip pat
nukanékoti), bet ir iSkandti, uzkanoti, iSkanéti (taip pat iSkanykoti) — labiau-
siai kalba pries Gliwos antrosios versijos — nuokana: naukoti ,kankinti,
kamuoti“ Vieksniai, Lazdyny Peléda (LKZ VIII 1970) — galimybe (nekal-
bant jau apie didelius fonetikos sunkumus). O pirmaja — tikraja — kilmés
versijg remia ne tik Gliwos minimas lenk. kona¢ ,,merdéti“ (o ne ,buti
mirstant”!..), rus. do-konampv ,pribaigti, nugaluoti®, bet ir k o n-ey ,,galas”
(etimologai aiskina, kad jam giminiskas ir na-ua-no ,pradzia®). Taigi
labai taiklus nukanoti aiskinimas — nugaluoti (Ivinskis R 1995, Zodynélis).

Svarbiausia, kad nuokana — galiinés vedinys iS nukanoti, o ne is kanoti
ir priesagos nuo- (taip raso Gliwa). Nuolat sakoma, kad darybos negalima
painioti su zodzio sudétimi, bet vis klumpama.

Nuokanos analogija rodyty, kad nudédas veikiau yra ne iS nuduoti 13.
maunuodyti® tik A. Juskos zZodynas (LKZ I1, 1969), nors i$ apduoti 2. ,uz-
duoti nuody“ — apdavai 2. ,,nuodai” Vajasiskis, o i$ apduoti 2. || ,,pakeréti
(kokiomis Zolémis)“: SédZiu kaip apduotas Karsakitkis (LKZ II, 1969) —
apdavai 1. ,jvairios zolés, priemonés, kuriomis kas apduodamas, pakerimas;
apypenai® Dusetos, A. Jutkos Zodynas (LKZ I, 1968). Nuodas veikiau yra
i nudéti 9. ,,uzmusti, nuzudyti® || refl. ,nustipti, isdvésti“: Du parsiukai
auga gerai, o vienas nusidéjo Karsakitkis (LKZ II, 1969).

ISVADOS

Lauryno Ivinskio naujadaras nuokana j mokslinés botanikos nomenkla-
tira pateko per 1906—1907 m. Povilo Matulionio Zolyng ir galutinai
jtvirtintas 1938 m. Lietuviskame botanikos zZodyne. Klasikinéje lotyny kal-
boje cicuta yra augalas mauda ir apskritai nuodai, o mokslinéje botani-
koje, nors panasus, bet kitas — nuokana. Nuokanos jtvirtinimas visoje
lietuviy kalbos vartosenoje neleistinai uztrukes. Nuokana norminamojo-
je leksikografijoje atsiranda tik 1972 m. — Dabartinés lietuviy kalbos zZo-
dyne, o cikuta tik 2001 m. Tarptautiniy zZodziy Zodyne pazymeéta ntk.
(neteiktina), pakaitas — nuokana. Vertimuose vis dar pasitaiko cikuta, So-
kratas esg iSgéres tai nuody, tai cikutos, o jei lietuviskai — tai maudos, tai
nuokanos. Kodél graikas Sokratas iSgéré lotynisky cikuty (daugiskaital
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plg. ramunéliy) ir apskritai ko i$ tikryjy — maudy ar nuokany, turéty ais-
kintis klasikinés filologijos specialistai, o ne botanikos terminologai. O
kad augalo vardas nuokana (Cicuta) lengviau visur jsitvirtinty, pravartu
paaiskinti jo daryba ir motyvacija. Nuokana zemaicio Ivinskio padaryta
i8 nukanoti ,nuzudyti® (kanoti — ,naikinti; kamuoti®, plg. dar nukanéti
,nusibaigti®).
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